TJERNESTO

COLD-BREW-KAFFEEBEREITER
COLD BREW COFFEE MAKER
CAFETIERE A PISTON AVEC
INFUSION A FROID

@ COLD-BREW-KAFFEEBEREITER
Kurzanleitung

G COLD BREW COFFEE MAKER
Quick guide

CAFETIERE A PISTON AVEC
INFUSION A FROID

Guide de démarrage

@D COLD BREW-KOFFIEZETTER
Korte handleiding

ZAPARZACZ DO KAWY COLD BREW
Skrécona instrukcja

@@ KAVOVAR NA STUDENOU KAVU
Struény ndvod

GO COLD-BREW KAVOVAR

Kratky névod

@ JARRA PARA CAFE FRIiO

Guia rdpida

COLD BREW KAFFEBRYGGER

Kort vejledning

> CARAFFA PER CAFFE COLD BREW
Brevi istruzioni

@D COLD BREW KAVEFOZO

Révid Gtmutatéd

(D APARAT ZA PRIPRAVO KAVE
COLD-BREW

Kratka navodila

IAN 388892 2107 & %

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ DE-22397 Hamburg
GERMANY

&I 12/2021

Delta-Sport-Nr.: CB-10345, CB-10346

IAN 388892_2107 8 =

Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte editie
van de volledige gebruiksaanwijzing. Door de QR-code te
scannen, geraakt u direct op de Lidl servicepagina
(www.lidl-service.com) en kunt u door het artikelnummer
(IAN) 388892_2107 in te voeren de volledige gebruiksaan-
wijzing inkijken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige gebruiksaanwijzing
en de veiligheidstips in acht om letsel- en materiéle schade

te vermijden. De korte handleiding vormt een vast bestand-
deel van dit artikel. Maak u véér het gebruik van het artikels
vertrouwd met alle gebruiks- en veiligheidstips. Bewaar de
korte handleiding goed en overhandig alle documenten mee
aan derden als het artikel doorgegeven wordt.

Inhoud

CB-10345

1 x deksel (1)

1 x filter, 3-delig (2)

1 x glazen kan (3)

1 x korte handleiding

CB-10346

1 x deksel (1)

1 x filter (2)

1 x glazen kan met handvat (3)
1 x korte handleiding

Technische gegevens
CB-10345

Inhoud: ca. 850 ml

CB-10346

Inhoud: ca. 750 ml

Temperatuurbestendig: glazen kannen van 0 °C tot
+100 °C

j , | | Productiedatum (maand/jaar):
12/2021

Beoogd gebruik

Het artikel is geschikt voor het bereiden van koude dranken.
Het artikel is uitsluitend bedoeld voor privégebruik. Reinig
het artikel zorgvuldig voor het eerste gebruik. Het artikel is
geschikt voor levensmiddelen en vaatwasserbestendig.

** De glazen kannen zijn breekbaar.

@ Geschikt voor levensmiddelen

Vaatw bestendi
aarwasserpesrendi
@) 9
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[A][ cB-10345

This document is an abridged print version of the full
instructions for use. By scanning the QR code you gain direct
access to the Lidl service website (www.lidl-service.com), and
by entering the product number (IAN) 388892_2107 you
can look at the full instructions for use and download them.
WARNING! Adhere to the full instructions for use and the
safety information in order to avoid personal injuries and
damage to property. The quick guide is an inherent part of
this product. Before using the product familiarise yourself
with all usage and safety information. Keep the quick guide
handy and pass it on along with all documents when hand-
ing over the product to third parties.

Package contents

CB-10345

1 xlid (1)

1 x filter, 3-part (2)
1 x glass carafe (3)
1 x quick guide

CB-10346

1 xlid (1)

1 x filter (2)

1 x glass carafe with handle (3)
1 x quick guide

Technical data

CB-10345
Capacity: approx. 850ml

CB-10346
Capacity: approx. 750ml

Temperature-resistant: Glass carafe from 0°C to +100°C

Date of manufacture (month/year):
( I | 12/2021

Intended use

The product is suitable for preparing cold drinks. The product
is intended for private use only. Clean the product carefully
before the first use. The product is food-safe and dishwash-
ersafe.

** The glass carafes are fragile.

@ Food-safe

ey N
Dishwasher-safe

@ Suitable for the refrigerator

GB/IE

@ Geschikt voor de koelkast
@ ** Artikel is breekbaar

i&l-f( Glas: Temperatuurbestendig van 0 °C tot +100 °C
’ BPA-vrij (geen bisfenol A)

Veiligheidsvoorschriften

A Gevaar voor letsel!

* Het artikel is niet onbreekbaar. Gebruik het artikel niet als
het beschadigd is.

* Controleer het artikel voor elk gebruik op beschadiging of
slijfage. Het artikel mag alleen in perfecte staat gebruikt
worden!

Gebruik (afb. A)
1. Doe de koffie in het filter (2).

2. Zet het artikel, zoals in afb. A weergegeven, in elkaar.

3. Giet koud water op de koffie.

4. Plaats het deksel (1).

5. Zet het artikel in de koelkast. Laat de koffie afhankelijk van
de gewenste sterkte tussen 8 en 24 uur trekken.

6. Verwijder het filter voor het gebruik en plaats het deksel
weer.

Opmerking: hoe langer u de koffie laat trekken, des te

intenser is de smaak. Zorg dat u een niet te donker geroos-

terde koffiesoort kiest, zodat de drank minder bitter wordt.

Opbergen, reinigen

Berg het artikel altijd schoon en droog bij kamertemperatuur
op als u het niet gebruikt. Reinig het artikel zorgvuldig voor
het eerste gebruik. Reinig het filter grondig na elk gebruik
met heet water en een normaal in de handel verkrijgbaar
afwasmiddel. Het artikel is geschikt voor de vaatwasser.
BELANGRIJK! Nooit reinigen met scherpe reinigingsmidde-
len.

NL/BE

CB-10346

>

@ ** Product is fragile

100°C

iﬁ Glass: Temperature-resistant from 0 °C to +100 °C
’ BPA-free (no bisphenol A)

Safety instructions

A Risk of injury!

* The product is not shatter-proof. Do not use the product if it
is damaged.

¢ Check the product for damage or wear before each use.
The product may only be used in perfect condition!

Use (Fig. A)

1. Fill ground coffee into the filter (2).

2. Assemble the product as shown in Fig. A.

3. Infuse the ground coffee with cold water.

4.Place the lid (1) on firmly.

5. Place the product in the refrigerator. Allow the coffee to
brew for between 8 and 24 hours, depending on the
desired strength.

6. Remove the filter before use and replace the lid.

Note: The longer you allow the coffee to brew, the more

intense its flavour will be. Choosing a coffee variety that

is not too darkly roasted will help avoid bitter substances
remaining in the drink.

Storage, cleaning

When not in use, store the product in a clean, dry place at
room temperature. Clean the product carefully before the
first use.

Thoroughly clean the filter with hot water and conventional
washing-up liquid after every use.

The product is suitable for the dishwasher.

IMPORTANT! Never use harsh cleaning agents.

GB/IE

Niniejszy dokument jest skrécong wersjq drukowang petnej
instrukciji uzytkowania. Po zeskanowaniu kodu QR trafig
Panstwo bezpoérednio na strong obstugi klienta Lidl
(www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru artykutu
(IAN) 388892_2107 mogq Paristwo przejrze¢ i pobrad
petng instrukcje uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé szkéd osobowych i rzeczo-
wych nalezy przestrzegaé petnej instrukciji uzytkowania

i wskazéwek dotyczqcych bezpieczenstwa. Skrécona
instrukcja jest czeéciq artykutu. Przed uzyciem artykutu nale-
2y zapoznad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgcymi
vzytkowania i bezpieczenstwa. Skréconq instrukcje nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu a w przypadku
przekazania artykutu osobom trzecim nalezy dotqczyé
wszystkie dokumenty.

Zakres dostawy
CB-10345

1 x wieczko (1)

1 x filtr, 3-cze$ciowa (2)

1 x karafka szklana (3)

1 x skrécona instrukeja

CB-10346

1 x wieczko (1)

1 x filtr (2)

1 x karafka szklana z uchwytem (3)
1 x skrécona instrukeja

Informacje techniczne

CB-10345
Pojemnos¢: ok. 850 ml

CB-10346
Pojemno$¢: ok. 750 ml

Odpornosé na temperature: Karafka szklana, od 0 °C do
+100 °C

j , ,| | Data produkciji (miesigc/rok):
12/2021

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Artykut jest przeznaczony do przygotowywania zimnych
napojéw. Artykut jest przeznaczony wytqgeznie do uzytku
prywatnego. Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
wyczysci¢ artykut. Artykut nadaje sie do kontaktu z zywno-
éciq i do mycia w zmywarkach.

** Szklane karafki mogq sie pottuc.

PL

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte
Druckausgabe der vollstdndigen Gebrauchsanweisung.
Durch das Scannen des QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 388892_2107
die vollsténdige Gebrauchsanweisung einsehen und herun-
terladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollsténdige Gebrauchs-
anweisung und die Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden. Die Kurzanleitung ist Bestandteil
dieses Artikels. Machen Sie sich vor der Benutzung des Arti-
kels mit allen Gebrauchs- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an Dritte mit
aus.

Lieferumfang

CB-10345

1 x Deckel (1)

1 x Filter, 3-teilig (2)
1 x Glaskaraffe (3)

1 x Kurzanleitung

CB-10346

1 x Deckel (1)

1 x Filter (2)

1 x Glaskaraffe mit Henkel (3)
1 x Kurzanleitung

Technische Daten
CB-10345

Fassungsvermégen: ca. 850 ml

CB-10346

Fassungsvermégen: ca. 750 ml

Temperaturbesténdig: Glaskaraffen von 0 °C bis +100 °C

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
( I| 12/2021

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Artikel ist zum Zubereiten von Kaltgetréinken geeignet.

Der Artikel ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt. Rei-
nigen Sie den Artikel sorgféltig vor der ersten Verwendung.
Der Artikel ist lebensmittel- und spilmaschinengeeignet.

** Die Glaskaraffen sind zerbrechlich.

@ Lebensmittelecht

= Spil hi ignet
("5@ pilmaschinengeeigne

DE/AT/CH

Ce document est une version imprimée abrégée de la notice
d'utilisation compléte. En scannant le code QR, vous serez
directement redirigé(e) vers la page des services de Lidl
(www.lidl-service.com) et vous pourrez consulter et téléchar-
ger la notice d'utilisation compléte en saisissant le numéro
d’article (IAN) 388892_2107.

ATTENTION ! Respectez bien toutes les indications de la
notice d'utilisation et les consignes de sécurité afin d’éviter
tout dommage corporel et matériel. Le guide de démarrage
fait partie intégrante de cet article. Familiarisez-vous avec

la notice d'utilisation et les consignes de sécurité avant
d'utiliser Iarticle. Conservez bien ce guide de démarrage et
si vous cédez |'article & un tiers, remettez-lui 'ensemble de la
documentation.

Contenu de la livraison
CB-10345

1 couvercle (1)

1 filtre, 3 pieces (2)

1 carafe en verre (3)

1 guide de démarrage

CB-10346

1 couvercle (1)

1 filtre (2)

1 carafe en verre avec anse (3)
1 guide de démarrage

Données techniques

CB-10345
capacité : env. 850 ml

CB-10346
Capacité : env. 750 ml

Résistance a la température : Carafes en verre de 0 °C &

+100 °C

Date de fabrication (mois/année) :
( I | 12/2021

Utilisation conforme

Cet article convient pour la préparation de boissons froides.
Cet article est destiné & un usage privé uniquement. Net-
toyez soigneusement |'article avant la premiére utilisation.
L'article est adapté au contact alimentaire et au lave-vais-
selle.

** Les carafes en verre sont fragiles.

@ Convient pour les aliments

‘W C()n ient a IC . ”
().;Q Vi ve-vaisselle

@ Artykut odpowiedni do kontaktu z zywnoscig

g
m Nadaie sie do mycia w zmywarkach

7a)

@ Nadaie sig do przechowywania w lodéwce

@ ** Artykut moze sie pottuc

Szkto: Odpornosé na temperature od 0 °C do
+100 °C

’ Nie zawiera BPA (bez bisfenolu A)

Wskazéwki bezpieczenstwa

A Ryzyko urazu!

* Artykut nie jest odporny na uderzenia i moze sig pottuc.
Nie uzywaé uszkodzonego artykutu.

* Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié, czy artykut nie
jest uszkodzony lub zuzyty. Artykut moze by¢ uzywany
tylko w idealnym stanie!

Uzytkowanie (rys. A)
1. Wsypaé zmielong kawe do filtra (2).
2. Ztozy¢ artykut, jak przedstawiono na rys. A.
3. Zmielong kawe zalaé zimng wodaq.
4.Zatozyé wieczko (1).
5. Umiescié artykut w lodéwce. Macerowaé kawe od 8
do 24 godzin, w zaleznodci od tego, jak mocny ma byé
napdj.
6. Przed uzyciem nalezy wyjqé filtr i zatozyé wieczko.
Wskazéwka: Im dtuzej kawa jest macerowana, tym inten-
sywniejszy bedzie jej smak. Nalezy wybieraé kawe, ktéra
nie jest zbyt ciemno palona, aby w napoju pozostato mniej
gorzkich substancii.

Przechowywanie, czyszczenie

Nieuzywany produkt nalezy zawsze przechowywaé w
suchym i czystym miejscu w temperaturze pokojowej. Przed
pierwszym uzyciem nalezy doktadnie wyczysci¢ artykut.

Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczyscié filir gorgeg
wodg z dodatkiem ogélnie dostgpnego ptynu do mycia
naczyn.

Artykut nadaije si¢ do mycia w zmywarkach.

WAZNE! Nigdy nie czysci¢ silnymi $rodkami czyszczqcymi.

PL

@ Kuhlschrankgeeignet
@ ** Artikel ist zerbrechlich

i&iw Glas: Temperaturbesténdig von 0 °C bis +100 °C
’ BPA-frei (kein Bisphenol A)

Sicherheitshinweise

A Verletzungsgefahr!

* Der Artikel ist nicht bruchsicher. Verwenden Sie den Artikel
nicht, wenn er beschadigt ist.

* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Besché-
digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

Verwendung (Abb. A)

1. Fillen Sie Kaffeepulver in den Filter (2).
2.Setzen Sie den Artikel, wie in Abb. A gezeigt, zusammen.
3. Gief3en Sie das Kaffeepulver mit kaltem Wasser auf.
4. Setzen Sie den Deckel (1) auf.
5. Stellen Sie den Artikel in den Kishlschrank. Lassen Sie
den Kaffee je nach gewiinschter Stérke zwischen 8 und
24 Stunden ziehen.
6. Entnehmen Sie den Filter vor der Verwendung und setzen
Sie den Deckel wieder auf.
Hinweis: Je langer Sie den Kaffee ziehen lassen, desto in-
tensiver wird er im Geschmack. Achten Sie darauf, eine nicht
zu dunkel ger&stete Kaffeesorte zu wéhlen, damit weniger
Bitterstoffe im Getrdnk verbleiben.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur. Reinigen Sie den Artikel
sorgféltig vor der ersten Verwendung.

Reinigen Sie den Filter griindlich nach jeder Verwendung mit
heiBem Wasser und handelsiblichem Spilmittel.

Der Artikel ist fir die Spilmaschine geeignet.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

DE/AT/CH

@ Convient pour le réfrigérateur
@ ** L'article est fragile

100°C

iﬁ Verre : Résiste & des températures de O °C & +100
°C

’ Sans BPA (pas de bisphénol A)

Consignes de sécurité

A Risque de blessure !

* L'article n'est pas incassable. N'utilisez pas |'article il est
endommagé.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que Iarticle n’est pas
endommagé ou usé. L'article ne doit étre utilisé que s'il est
en parfait état |

Utilisation (fig. A)

1. Remplissez le filire (2) de café moulu.

2. Assemblez |'article comme indiqué dans la figure A.

3. Versez de I'eau froide sur le café moulu.

4.Placez le couvercle (1).

5.Placez I'article dans le réfrigérateur. Laissez le café infuser
entre 8 et 24 heures, selon la force souhaitée.

6. Retirez le filtre avant utilisation et remettez le couvercle en
place.

Remarque : Plus vous laisserez le café infuser longtemps,

plus son goit sera intense. Veillez & choisir une variété de

café dont la torréfaction n’est pas trop foncée, afin qu'il reste

moins de substances améres dans la boisson.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n’utilisez pas I'article, conservez-le toujours
dans un endroit sec et propre, & température ambiante. Net-
toyez soigneusement |'article avant la premiére utilisation.
Nettoyez soigneusement le filtre aprés chaque utilisation
avec de |'eau chaude et un produit vaisselle courant.
L'article est adapté au lave-vaisselle.

IMPORTANT | Ne jamais nettoyer avec des produits de
nettoyage agressifs.

FR/BE



U tohoto dokumentu se jednd o zkracené tiskové vydani
Oplného ndvodu k pouziti. Naskenovanim QR-kédu se dosta-
nete pfimo na servisni strénku Lidlu (www.lidl-service.com)

a vloZenim &isla vyrobku (IAN) 388892_2107 si mizete
prohlédnout a stahnout Gplny névod k pouziti.

VAROVANI! Respektujte Gplny ndvod k pouziti a bezped-
nostni pokyny, abyste vylouéili osobni i v&cné Zkody. Struény
névod je sou&asti tohoto vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi instrukcemi k pouZiti a s bezpe&nostimi
pokyny. Stru&ny ndvod dobfe uschoveijte a pfi pfeddni vy-
robku ddle tfetim osobdm s nim pfedeite i viechny podklady.

Obsah baleni

CB-10345

1 x viko (1)

1 x filtr, 3dilng (2)

1 x sklenénd karafa (3)
1 x struény ndvod

CB-10346

1 x viko (1)

1 x filtr (2)

1 x sklenénd karafa s drzadlem (3)
1 x struény ndvod

Technické udaje
CB-10345
Objem: cca 850 ml

CB-10346
Objem: cca 750 ml

Teplotni odolnost: sklen&né karafy od 0 °C do +100 °C

Datum vyroby (mésic/rok):
(™ I | 12/2021

Pouziti v souladu s urécenim

Vyrobek je vhodny k pFipravé chladnych ndpojd. Vyrobek
je uréen pouze pro soukromé pouziti. Vyrobek pfed prvnim
pouzitim dikladné ocistéte. Vyrobek je vhodny pro kontakt s

potravinami a k myti v myé&ce nadobi.
** Sklen&né karafy jsou kiehké.

@ Vhodné pro kontakt s potravinami

g
@W Vhodné k myti v myéce nadobi

7a)

@ Vhodné do lednice
@ ** Vyrobek je kiehky

(04

@ ** El articulo puede romperse

Vidrio: Resistencia a la temperatura de 0 °C a
+100 °C

’ Sin BPA (sin bisfenol A)

Instrucciones de seguridad

A iPeligro de lesiones!

* El articulo no es irrompible. No utilice el articulo si estd
dafiado.

» Compruebe si el articulo estd dafiado o desgastado antes
de cada uso. iEl articulo solo puede utilizarse en perfecto
estado!

Uso (fig. A)

1. Llene el filtro (2) con café molido.

2. Monte el articulo como se muestra en la fig. A.

3. Vierta agua fria sobre el café molido.

4.Ponga la tapa (1) en el articulo.

5.Guarde el articulo en el frigorifico. Deje que el café
repose, en funcién de la concentracién deseada, entre 8
y 24 horas.

6. Retire el filiro antes del uso y vuelva a colocar la tapa.

Nota: cuanto mds tiempo se deje reposar el café, més

intenso serd el sabor del mismo. Asegirese de elegir un café

que no esté muy tostado para que la bebida tenga menos

sustancias amargas.

Almacenamiento, limpieza

Cuando no utilice el articulo, guardelo siempre seco y limpio
a temperatura ambiente. Limpie el articulo cuidadosamente
antes del primer uso.

Limpie el filtro a fondo después de cada uso con agua
caliente y un detergente comercial.

El articulo se puede lavar en el lavavaiillas.

iIMPORTANTE! No limpiar nunca con productos de limpie-
za agresivos.

ES

A jelen dokumentum a telies haszndlati Gtmutaté réviditett,
nyomtatott kiadvanya. A QRkéd szkennelésével kzvetlenil
a Lidl szervizoldaldra juthat (www.lidl-service.com), és a cikk-
szdm (IAN) 388892_2107 beirdsdval a telies haszndlati
Otmutatét megtekintheti és letdltheti.

FIGYELMEZTETES! A személyi sériilések és anyagi kdrok
elkerijlése érdekében vegye figyelembe a teljes haszndlati
Otmutatédt és a biztonsdgi utasitdsokat. A révid Gtmutatd a
termék része. A termék haszndlata elétt alaposan ismerje
meg az Ssszes haszndlati és biztonsdgi utasitast. Gondosan
8rizze meg a révid Gtmutatét, és a termék harmadik félnek
t6rténé tovdbbaddésakor adja &t az &sszes dokumentumot.

A csomag tartalma

CB-10345

1 x fedél (1)

1 x sz{r8, 3 részes (2)
1 x Uveg kiénté (3)

1 x révid Gtmutatd

CB-10346

1 x fedél (1)

1 x sz(ré (2)

1 x Uveg kiénts fogantyival (3)
1 x révid Gtmutatéd

Miszaki adatok

CB-10345
Urtartalom: kb. 850 ml
CB-10346
Urtartalom: kb. 750 ml

Haall6: tveg kionték O °C és +100 °C kdzott

j , | | Gyadrtési idé (hénap/év):
12/2021

Rendeltetésszeriu hasznalat

A termék hideg italok elkészitésére alkalmas. A termék
kizérélag magdnhaszndlatra készilt. Elsd haszndlat elstt
gondosan fisztitsa meg a terméket. A termék élelmiszeripari
min8ség(, és mosogatégépben tisztithatd.

** Az veg kidntSk térékenyek.

@ Elelmiszeripari min8ségi

N
@w Mosogatégépben tisztithatd
L)

@ Hit8szekrénybe helyezhetd

HU

i&%‘ Sklo: teplotni odolnost od 0 °C do +100 °C
’ bez BPA (bez bisfenolu A)

Bezpecnostni upozornéni

A Nebezpedéi zranéni!

* Vyrobek se moZe rozbit. Je-li vyrobek poskozen, nepouzi-
vejte jej.

* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nenf vyrobek
poskozeny nebo opotiebeny. Vyrobek smi byt pouzivan
pouze v bezvadném stavu!

Pouziti (obr. A)

1. Do filtru (2) nasypte mletou kévu.

2.Vyrobek slozte dle vyobrazeni na obr. A.

3. Mletou kavu zalijte chladnou vodou.

4.Nasadte viko (1).

5. Vyrobek vlozte do lednice. Kavu nechte louhovat 8 az 24
hodin - v zdvislosti na pozadované intenzité.

6. Pred pouzitim vyberte filtr a opét nasad'te viko.

Upozornéni: Cim déle se bude kava louhovat, tim inten-

zivnéj3i bude jeji chuf. Dbeite na to, abyste nepouzivali pfili3

tmavé prazenou kdvu, nebof jinak bude ndpoj obsahovat

mnoho hoféin.

Skladovani, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, vzdy jej skladujte na &istém

a suchém misté pfi pokojové teploté. Vyrobek pfed prvnim
pouzitim dikladné odistéte.

Filtr po kazdém pouziti dikladné vy&istéte horkou vodou a
béZné dostupnym prostfedkem na myti nadobi.

Vyrobek je vhodny do my&ky nadobi.

DULEZITE! Nikdy neprovadaite &idténi agresivnimi Eisticimi
prostfedky.

Cz

Ved dette dokument drejer det sig om en forkortet, trykt
udgivelse af den komplette brugerveijledning. Ved at scanne
QR-koden kommer man direkte til Lidl-servicesiden
(www.lidl-service.com), og ved at indtaste artikelnummeret
(IAN) 388892_2107 kan den komplette brugervejledning
ses og downloades.

ADVARSEL! Overhold den komplette brugervejledning og
sikkerhedsanvisningerne for at undgé personskader og
materielle skader. Den korte vejledning er en del of denne
artikel. Bliv fortrolig med alle brugs- og sikkerhedsanvisnin-
ger, fer artiklen tages i brug. Opbevar den korte vejledning
godt, og aflevér alle dokumenter, hvis artiklen gives videre til
tredjepart.

Leveringsomfang

CB-10345
1 xlag (1)
1 x filter, 3 dele (2)
1 x glaskaraffel (3)
1 x kort vejledning

CB-10346

1 xlag (1)

1 x filter (2)

1 x glaskaraffel med hank (3)
1 x kort vejledning

Tekniske data

CB-10345
Kapacitet: ca. 850 ml

CB-10346
Kapacitet: ca. 750 ml

Temperaturbestandig: Glaskarafler fra 0 °C il +100 °C

Fremstillingsdato (méned/ér):
( Il 12/2021

Tilsigtet brug

Produktet er velegnet til tilberedning af kolde drikkevarer.
Produktet er kun beregnet il privat brug. Renger produktet
grundigt, fer farste brug. Produktet er velegnet til levnedsmid-
ler og taler opvaskemaskine.

** Glaskaraflerne er skrabelige.

@ Levnedsmiddelzegte

N
Té&ler opvaskemaskine
)

@ Taler kaleskab

DK

@ ** Atermék térékeny

17 Uveg: héalls 0 °C és +100 °C kzstt
’ BPA-mentes (nem tartalmaz biszfenol A-)

Biztonsagi tudnivalék

A Sériilésveszély!

* Atermék nem térésbiztos. Ne haszndlja a terméket, ha az
sérilt.

* Minden hasznélat el8tt ellenérizze a terméket, hogy nem
mutatjo-e kdrosodds vagy elhaszndlédds jeleit. A termék
csak kifogdstalan dllapotban hasznélhaté!

Hasznalat (A abra)

1. Toltson 8rolt kavét a szirébe (2).

2.Az A dbra szerint dllitsa 8ssze a terméket.

3. Ontsén hideg vizet az &rélt kdvéra.

4.Helyezze rd a fedelet (1).

5.Helyezze a terméket a hiitészekrénybe. A kivdnt erésség-
t6l figg8en 8 - 24 4rat hagyija dllni a kavét.

6. Felhaszndlés eldtt vegye ki a szGrét és helyezze vissza a
fedelet.

Megjegyzés: Minél hosszabb ideig hagyja dllni a kavét,

anndl intenzivebb lesz az ize. Ugyeljen rd, hogy ne tdl stét-

re porkolt kavéfajtat valasszon, hogy kevesebb keserd anyag

maradjon az italban.

Tarolas, tisztitas

Haszndlaton kiviil mindig szdraz és tiszta dllapotban,
szobah8mérsékleten tdrolja a terméket. Elsé haszndlat eldtt
gondosan tisztitsa meg a terméket.

Minden haszndlat utdn forré vizzel és a kereskedelemben
kaphaté mosogatészerrel alaposan tisztitsa meg a sz{rét.
A termék mosogatégépben tisztithaté.

FONTOS! Soha ne tisztitsa karcolé tisztitészerekkel.

HU

Pri tomto dokumente sa jednd o skrateny vytlacok dplného
névodu na pouzivanie. Naskenovanim QR kédu sa dosta-
nete priamo na strénku servisu Lidlu (www.lidl-service.com)
a zadanim é&isla vyrobku (IAN) 388892_2107 si mézete
pozrief a stiahnuf Gplny ndvod na pouzivanie.

VYSTRAHAI Aby ste zabranili zraneniam oséb a vecnym
$koddm, dbaijte na Gplny ndvod na pouzivanie a pokyny pre
bezpeénost. Kratky ndvod tvori si&ast tohto vyrobku. Pred
pouzivanim vyrobku sa oboznamte so vietkymi pokynmi pre
pouzivanie a bezpeénost. Kratky ndvod dobre uschovaite a
ak odovzdévate vyrobok tretim osobdm, odovzdaite im aj
vietky podklady.

Obsah dodavky

CB-10345

1 x veko (1)

1 x filter, 3-dielna (2)
1 x sklend karafa (3)
1 x kratky ndvod

CB-10346

1 x veko (1)

1 x filter (2)

1 x sklend karafa s drzadlom (3)
1 x krétky névod

Technické udaje
CB-10345
Objem: cca 850 ml

CB-10346
Objem: cca 750 ml

Teplotnd odolnost: sklené karafy od 0 °C do +100 °C

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
(™ I | 12/2021

Pouzivanie v sulade s uréenim

Vyrobok je vhodny na pripravu chladnych népojov. Vyrobok
je uréeny len na sdkromné pouzitie. Vyrobok pred prvym
pouzitim starostlivo ocistite. Vyrobok je vhodny na kontakt s
potravinami a dd sa Cistif v umyvacke riadu.

** Sklené karafy st krehké.

@ Vhodné pre kontakt s potravinami

LN
m Vhodné do umyvacky riadu

7a)

@ Vhodné do chladni¢ky

SK

@ ** Produktet er skrgbeligt

i‘%ﬁa{ Glas: Temperaturbestandig fra O °C til +100 °C
’ BPA-fri (ingen Bisphenol A)

Sikkerhedsinstruktioner

A Fare for kvaestelser!

* Produktet er ikke brudsikkert. Brug ikke produktet, hvis det
er beskadiget.

* Kontroller produktet for skader eller slid fer hver brug.
Produktet m& kun bruges i perfekt stand!

Anvendelse (Fig. A)

1. Fyld kaffepulver i filteret (2).

2. Seet produktet sammen, som vist i fig. A.

3. Overhzeld kaffepulveret med koldt vand.

4. Seet laget (1) pé.

5. Stil produktet i keleskabet. Lad kaffen, alt efter den anske-
de styrke, treekke mellem 8 og 24 timer.

6. Fiern filteret for brug og saet lagen pé& igen.

Bemeaerk: Jo laengere kaffen traekker, desto intensiver bliver

smagen. Vaer opmaerksom pé at vaelge en kaffe, der ikke er

for markt ristet, for at undgd, at der bliver feerre bitterstoffer

tilbage i drikken.

Opbevaring, rengoring

Nér produktet ikke er i brug, skal det altid opbevares et rent,
tert sted ved stuetemperatur. Renger produktet omhyggeligt,
fer den ferste brug.

Renger filteret grundigt efter hver brug med varmt vand og
almindeligt opvaskemiddel.

Produktet taler opvaskemaskine.

VIGTIGT! Renger aldrig med skrappe rengaringsmidler.

DK

Ta dokument je skraj$ana tiskana razligica celotnih navodil
za uporabo. S skeniranjem kode QR pridete neposredno na
stran servisa Lidl (www.lidl-service.com) in z vnosom 3tevilke
izdelka (IAN) 388892_2107 si lahko ogledate in prenesete
celotna navodila za uporabo.

OPOZORILO! Upostevaite celotna navodila za uporabo

in varnostne napotke, da se izognete telesnim poskodbam
in materialni $kodi. Kratka navodila so sestavni del tega
izdelka. Pred uporabo izdelka se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Kratka navodila dobro
shranite in ob predaiji izdelka tretjim osebam izrogite vse
dokumente.

Vsebina kompleta

CB-10345

1 x pokrov (1)

1 x filter, 3-delna (2)

1 x steklena karafa (3)
1 x kratka navodila

CB-10346

1 x pokrov (1)

1 x filter (2)

1 x steklena karafa z roéajem (3)
1 x kratka navodila

Tehnicni podatki

CB-10345
Kapaciteta: pribl. 850 ml

CB-10346
Kapaciteta: pribl. 750 ml

Odpornost na temperature: Steklene karafe od O °C do
+100 °C

j , ,| | Datum izdelave (mesec/leto):
12/2021

Predvidena uporaba

Izdelek je primeren za pripravo hladnih pijad. 1zdelek je
namenjen samo za zasebno uporabo. Izdelek pred prvo
uporabo dobro oéistite. Izdelek je primeren za shranjevanje
Zivil in pomivanje v pomivalnem stroju.

** Steklene karafe so lomljive.

@ Primerno za shranjevanie Zivil

F@W Primerno za pomivanije v pomivalnem stroju
D

@ Primerno za uporabo v hladilniku

S

@ ** Vyrobok je krehky

il%i'( Sklo: teplotng odolnost od 0 °C do +100 °C
) bez BPA (bez bisfenolu A)

Bezpeénosiné instrukcie

A Nebezpecenstvo poranenia!l

* Vyrobok sa méze rozbif. Ak je vyrobok poskodeny, nepo-
uzivaite ho.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte podkodenia alebo
opotrebenie vyrobku. Vyrobok je mozné pouzivaf len v
bezchybnom stave!

Pouzitie (obr. A)

1. Do filtra (2) nasypte mletd kavu.

2. Vyrobok poskladajte podl'a zndzornenia na obr. A.

3. Mletd kavu zalejte studenou vodou.

4.Nasadte veko (1).

5. Vyrobok vlozte do chladni¢ky. Kévu nechaite [6hovaf 8 az
24 hodin - v zdvislosti od Zelanej intenzity.

6. Pred pouzitim odoberte filter a veko znovu nasadte.

Upozornenie: Cim dlhsie nechdte kévu lshovat, tym

intenzivnejsia bude jej chuf. Dbaijte na to, aby ste nepou-

Zzivali prili§ tmavo prazené druhy kdvy, aby sa do ndpoja

nedostalo vel'a horkych latok.

Skladovanie, Cistenie

Ked' vyrobok nepouzivate, skladujte ho vzdy na suchom a
Cistom mieste pri izbovej teplote. Vyrobok pred prvym pouzi-
tim starostlivo o&istite.

Filter po kazdom pouziti dékladne vy¢istite horicou vodou a
bezne dostupnym prostriedkom na umyvanie riadu.

Vyrobok je vhodny do umyvacky riadu.

DOLEZITE! Nikdy necistite agresivnymi &istiacimi prostried-
kami.

SK

Questo documento & una versione stampata ridotta delle
istruzioni d'uso complete. Scansionare il codice QR per
giungere direttamente al sito di assistenza di Lid|
(www.lidl-service.com) e inserire il codice articolo

(IAN) 388892_2107 per visionare e scaricare le istruzioni
d’uso complete.

AWVISO! Osservare le istruzioni d’uso complete e le
indicazioni di sicurezza per evitare danni a persone e cose.
Le brevi istruzioni sono parte integrante di questo articolo.
Prima di utilizzare I'articolo prendere conoscenza di tutte le
indicazioni d'uso e sulla sicurezza. Conservare con cura le
brevi istruzioni e, se di dovesse consegnare |'articolo a terzi,
consegnare ad essi anche tutta la documentazione.

Dotazione
CB-10345

1 x coperchio (1)

1 x filtro, in 3 pezzi (2)
1 x caraffa di vetro (3)
1 x brevi istruzioni

CB-10346

1 x coperchio (1)

1 x filtro (2)

1 x caraffa di vetro con manico (3)
1 x brevi istruzioni

Dati tecnici

CB-10345
Capacité: ca. 850 ml

CB-10346
Capacita: ca. 750 ml

Termostabile: caraffe di vetro da 0 °C fino a +100 °C

Data di produzione (mese/anno):
( I | 12/2021

Uso previsto

L'articolo & adatto alla preparazione di bevande fredde.
L'articolo & destinato esclusivamente all’uso privato. Pulire
accuratamente |'articolo prima del primo utilizzo. L'articolo &
adatto agli alimenti e alla lavastoviglie.

** Le caraffe di vetro sono fragili.

@ Adatto agli alimenti

e . .
w Adatto alla lavastoviglie
O3

@ Adatto al frigorifero

@ ** 1zdelek je lomljiv

Steklo: odpornost na temperature od 0 °C do
+100 °C

’ Brez BPA (brez bisfenola A)

Varnostni napotki

A Nevarnost telesnih poskodb!

* Izdelek ni nezlomljiv. Izdelka ne uporabljajte, e je posko-
dovan.

* |zdelek pred vsako uporabo preverite glede poskodb in
obrabe. Izdelek je dovolieno uporabljati le v brezhibnem
stanju!

Uporaba (sl. A)

1. Kavni prasek napolnite v filter (2).

2.zdelek sestavite, kot je prikazano na'sl. A.

3. Kavni prasek prelijte s hladno vodo.

4. Nataknite pokrov (1).

5. |zdelek postavite v hladilnik. Pustite, da se kava pripravlja
od 8 do 24 ur, odvisno od Zelene intenzivnosti okusa.

6. Pred uporabo odstranite filter in ponovno nataknite
pokrov.

Napotek: Dalj ¢asa kot se kava pripravlja, tem bolj inten-

ziven bo njen okus. Pazite, da ne boste izbrali preved temno

prazene vrste kave, saj bo v pijai tako ostalo manj grenkih

snovi.

Shranjevanije, ¢is¢enje

Ko izdelka ne uporabljate, ga vedno suhega in &istega
shranite na sobni temperaturi. [zdelek pred prvo uporabo
dobro oistite.

Po vsaki uporabi temeljito o&istite filter z vro¢o vodo in
obi&ajnim detergentom.

Izdelek je primeren za uporabo v pomivalnem stroju.
POMEMBNO! Nikoli ga ne Cistite z ostrimi Cistilnimi sredstvi.

S

Este documento es una copia impresa abreviada de las
instrucciones de uso completas. Escaneando el cédigo

QR accederd directamente a la pagina de servicio de Lidl
(www.lidl-service.com) donde podréd consultar y descargar
las instrucciones de uso completas indicando el nimero de
articulo (IAN) 388892_2107.

jAVISO! Tenga en cuenta las instrucciones de uso completas
y las indicaciones de seguridad para evitar dafios materiales
y personales. Esta guia rdpida forma parte de este articulo.
Familiaricese con todas las indicaciones de seguridad y uso
antes de usar el articulo. Guarde bien esta guia rdpida y fa-
cilite toda la documentacién si entrega el articulo a terceros.

Volumen de suministro

CB-10345

1 tapa (1)

1 filtro, 3 piezas (2)
1 jarra de vidrio (3)
1 guia répida

CB-10346

1 tapa (1)

1 filtro (2)

1 jarra de vidrio con asa (3)
1 guia rapida

Datos técnicos

CB-10345
Capacidad: aprox. 850 ml

CB-10346
Capacidad: aprox. 750 ml

Resistencia a la temperatura: jarra de vidrio de 0 °C a
+100 °C

Fecha de fabricacién (mes/afio):
(™ I | 12/2021

Uso previsto

El articulo es apto para preparar bebidas frias. El articulo
es apfo Unicamente para uso particular. Limpie el articulo
cuidadosamente antes del primer uso. El articulo es apto

para alimentos y se puede lavar en lavavaijillas.

** Las jarras de vidrio pueden romperse.

@ Apto para alimentos

w Apt | | jill
o para lavar en lavavaijillas

(‘)@ pto p |

@ Apto para el frigorifico

ES

@ ** l'articolo & fragile

i%fc Vetro: termostabile da O °C fino a +100 °C
’ Senza BPA (senza bisfenolo A)

Istruzioni di sicurezza

A Pericolo di lesioni!

* L'articolo non & infrangibile. Non utilizzare I'articolo se &
danneggiato.

* Controllare che I'articolo non presenti danni o segni di
usura prima di ogni utilizzo. L'articolo pud essere utilizzato
solo in condizioni perfette!

Utilizzo (Fig. A)

1. Versare il caffé in polvere nel filtro (2).

2. Assemblare |'articolo come mostrato nella Figura A.
3. Versare I'acqua fredda sul caffé in polvere.

4. Coprire con il coperchio (1).

5. Collocare I'articolo nel frigorifero. Lasciare in infusione il
caffé per 8-24 ore a seconda dell'intensita desiderata.
6. Rimuovere il filtro prima dell’'uso e rimettere il coperchio.

Nota: piv il caffé rimane in infusione, piv intenso sard il
suo aroma. Assicurarsi di scegliere un caffé dalla tostatura
non troppo scura affinché rimangano nella bevanda meno
sostanze amare.

Conservazione, pulizia

In caso di non utilizzo conservare |'articolo sempre in un
luogo asciutto e pulito a temperatura ambiente. Pulire accu-
ratamente |'articolo prima del primo utilizzo.

Dopo ogni utilizzo, pulire accuratamente il filtro con acqua
calda e detersivo comune.

L'articolo & adatto alla lavastoviglie.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti aggressivi.



